HY 7T%03A

Manual del usuario del
proyector HD portatil




I. Consejos para el calor:

1. Es necesario leer atentamente este manual antes de utilizar esta maquina.

2, Con el fin de garantizar la estabilidad de la fuente de alimentacién de toda la
maquina, por favor, utilice el tipo de fuente de alimentacion indicada en el
proyector para la fuente de alimentacién, por favor, utilice la linea de
alimentacion de acuerdo con las normas nacionales y la conexién a tierra y otras
medidas de proteccién de la toma de corriente.

3. No mire directamente a la lente de proyeccién cuando el proyector esté
funcionando, para no dafiar sus ojos.

4. No bloquee las rejillas de ventilacion del proyector.

5, este producto no tiene funcién impermeable, evite la ducha de agua 'y
salpicaduras de agua

6. Desenchufe el cable de alimentacién cuando el producto no se utilice durante
mucho tiempo.

7, Si encuentra que el producto ha sido dafiado, por favor no intente arreglarlo
usted mismo

8. No desmonte la maquina usted mismo, de lo contrario la empresa no se hara
cargo del servicio de garantia gratuito.

9, En el proceso post-venta, es necesario utilizar la espuma original de la
maquina para el embalaje, para evitar dafios en transito

Il. La lista de productos (con fotos)
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Proyector Manual del usuario Mando a distancia

Cable de alimentacién Cable HDMI



lll. Descripcion funcional
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(2Reconocimiento de imdgenes  (5Enchufe de altavoz derecho
(®Puerto del altavoz izquierdo  (6)Salida de aire

(Dinterfaz [HDMI, AUX, AV, puerto de red]

Nota: No cubra ®® y colocarlos a mas de 20 cm

de distancia de los obstéculos o paredes.



Tecla de encendido - /+®) &
Tecla de confirmacion

Botén izquierdo

Boton del raton
Boton de retroceso
Boton de inicio
Tecla de silencio
Volumen

Tecla Descripcion

Botdn de encendido:
Fuente de seiial:
Teclas de flecha:

Tecla de confirmacién:

Tecla de volumen +/-:
Tecla Mute:

Tecla ratén:

Tecla de enfoque:
Tecla de configuracién:

Emision IR

) < Fuente de sefial
* Botén Arriba

.

<-----* Botdn Derecha

* Boton Abajo
<« Tecla Menu

< Teclas de configuracion

.

~-* Volumen+

Enfoque - * Enfoque+

funcion de espera/activacion, encendido/apagado

activar la funcion de fuente de sefial

control del enfoque hacia arriba, abajo, izquierda, derecha; en la
interfaz de reproduccion. Pulse las teclas de direccion izquierda y
derecha para conseguir la funcion de avance rapido/retroceso rapido
el enfoque actual de la confirmacién de la seleccién, en la interfaz de
reproduccion reproducir / pausar tecla de retorno: volver a la interfaz
anterior tecla de inicio, volver a la interfaz principal funcién de menu
tienda, llamar a la funcion de ventana de menu

ajuste del volumen

desactivar la funcién de volumen del sistema

abrir el modo ratoén del sistema

abrir la funcién de enfoque del sistema

abrir la funcion de configuracién del sistema



IV. Especificaciones de proyeccion

Tecnologia de visualizacion|  Fuente de luz Distancia de proyeccién Tamafio de proyeccion
LCD LED 0.92-3.72M 30" -120"
e P
19201080 | 4k, 1080P, AVI/MP4/MKV/MOV/ | MP2/MP3/PC | BMP/JPG/JPEG
720i, 720P, | 3GP/MPFG-1/MPEG-2 | M/FLAC/WMA | /PNG/GIF
576i, 576P /MPEG-4ASP/MIPEG/ | /AAC/ADPCM/
H264/XVID/DivX3.4. | Audiolayer/
5/XviD/H.264/H.265/ | APE/MPEG
VC-1/RV8, 9/WMV3

V. Distancia de proyeccion, tabla de tamafios

Tamaiio de proyeccion (pulgadas) Distancia de proyeccién (m) Area de proyeccién (m*m)
30 0.92 0.66*0.37
50 1.54 1.1*0.62
80 248 1.77*1
100 3.1 2.21*1.25
120 3.72 2.66*1.5

VI. Pautas de uso

1, Inserte primero el enchufe de alimentacion en la toma de corriente y, a
continuacion, el otro extremo en el proyector

2. Pulse el boton de encendido para encender el proyector

3. Conecte el equipo pertinente al proyector
4. Ajuste el mando de enfoque para obtener el mejor efecto de visualizacién

5. Seleccione el contenido que desea reproducir




VII. Introduccién a la interfaz

El proyector se enciende, aparece el logotipo de arranque durante unos segundos y, a
continuacion, se accede a la interfaz principal

(2 Fondo de pantalla

Transmision def|Reflejo de Wi-Fil® iOS hotspot
pantalla en de i0S AirPlay

Android

USB:Conecte el dispositivo USB para la reproduccién local.

HDMI: Conecte el dispositivo de salida HDMI para el casting de pantalla.
Android/iOS casting: entrada de conexion de la misma pantalla del teléfono movil
Ajustes: Entrada de los ajustes detallados del sistema

Movil selecciona "Ajustes”, pulsa "OK" para entrar en la pagina de ajustes.

Configuraciones

=
oy = b =
A[ISESL S Ajustesdela  Ajustes de | Acerca del
proyeccion red Bluetooth  Ol7OS ajustes proyector




VIII. Ajustes del sistema
1. Configuracion de la proyeccion
Desplacese para seleccionar "Ajustes de proyeccion’, pulse el botén "OK" para entrar en la
pagina de configuracion.

Ajustes de proyeccion

< ccion frontal en escritorio
Ampliacién de la imagen

Configuracion de enfoque

Configuracién de calibracién

Correccion trapezoidal répida

Correccin de cuatro puntos AN
Restablecer la correccion trapezo. e
(D Modo de instalacion: Seleccione "Modo de instalacién”, pulse el botén en la direccion del
mando a distancia para seleccionar el modo de instalacion apropiado: proyeccion frontal
de cortina de escritorio, proyeccion posterior de cortina de escritorio, proyeccién frontal
de cortina de techo, proyeccion posterior de cortina de techo.

(2Escalado de la pantalla: Pulse los botones de direccion "arriba" y "abajo" del mando a
distancia para ajustar el tamafio de la pantalla de proyeccion.

(3Ajuste del enfoque: Activar/desactivar "Enfoque automatico al encender" y "Enfoque de
desplazamiento automatico".

(@Configuracion de correccion: Activar/desactivar "Correccion trapezoidal automatica de
encendido" y "Correccién trapezoidal automatica de desplazamiento".

1. Auto Cortina: Cuando la imagen proyectada es mayor que el tamaiio de la cortina en la
pared, active esta funcién y mueva el proyector para activar la funciéon Auto Cortina,
entonces la imagen se escalara automaticamente a la cortina.

2. Evitacion automatica de obstaculos: Cuando haya interruptores u otros obstaculos
decorativos en la pared, active esta funcién y mueva el proyector para activar el
trapezoide, el proyector se encogera automaticamente para evitar los obstaculos
Correccién rapida trapezoidal: Pulse el botén de direccion "arriba/abajo/" para controlar la
"direccién de correccion” del ajuste horizontal. Ajuste horizontal: Pulse la izquierda /
derecha del botén de direccion para controlar el ajuste vertical de la "direccion de
correccion”.

6.Calibracién de cuatro puntos: Pulse el boton "Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha” para
realizar la calibracion trapezoidal en la pantalla.

Pulse el botén "OK" para pasar al siguiente punto de ajuste, pulse el botén "Menu" para
restablecer la configuracién de ajuste en la pagina actual, pulse el botén "Back" para salir
de la interfaz de ajuste trapezoidal. Para restablecer la configuracién de ajuste en la pagina
actual, pulse el boton "Atras" para salir de la interfaz de ajuste de escalera.

7.Restablecer correccion trapezoidal: Restablece todos los datos trapezoidales ajustados a
la inicializacién.



2. Configuracién de red

(DMove para seleccionar "Ajustes de Red", pulsa la tecla "OK" para entrar en la interfaz de
configuracion

(2Move para seleccionar el interruptor "WIH", pulsa la tecla "OK" para cambiar el estado.
(3Después de encender WIF, seleccione la red WIH a la que desea conectarse, pulse "OK"
para confirmar y, a continuacion, introduzca la contrasefia WIFI para conectarse en el
cuadro de didlogo emergente.

Introduzca la contrasefia WIFI para conectarse, después de conectarse, pulse el boton
"Return" para salir de la interfaz de configuracién de red.

Ajustes de la red

Actualizacién de red
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3. Configuracién Bluetooth

(DMove para seleccionar "Configuracion Bluetooth”, pulsa la tecla "OK" para entrar en la
interfaz de configuracion.

2 Move seleccione "Bluetooth switch", pulse la tecla "OK" para cambiar de estado.
(3Abre Bluetooth, selecciona el dispositivo que necesitas emparejar, completa el
emparejamiento y pulsa la tecla "Volver" para salir.

Ajustes de Bluetooth

Buscar dispositivos... 97/

Dispositivos disponibles

£ BYDBLE3 >
£ GACAA25M5487942 >
£ GWMS5A55RH002182 >
£ S53acc5f26bf3263fC >

£ CAS6A2E0Z4PA5186! >



4. Otros ajustes

@ Fuente de sefial de encendido: pulse "izquierda" o "derecha" para cambiar a la primera
pagina después del encendido

@ Modo de arranque: pulse "izquierda y derecha" para cambiar a la maquina esté
encendida en espera o inmediatamente después del arranque

(3 Sonido de las teclas: encendido / apagado al pulsar el sonido de pitido de control
remoto

@Tiempo de salvapantallas: seleccione cuantos minutos para entrar en salvapantallas
después de ninguna operacion.

(® Tiempo de espera del salvapantallas: seleccione cuantos minutos después de que el
dispositivo entre en el salvapantallas, se apagara automaticamente.

Otros ajustes

e de la sefial de arranque Desactivar
Modo de encendido < Modo de espera con aliment... »
Sonido de las teclas (@)
Salvapantallas < 5 minutos >
Tiempo de descanso del salvapa... < Desactivar >
Ajustes de idioma >

Fecha y hora >

(®ldioma y método de entrada: desplacese para seleccionar "Configuracién de idioma",
pulse "OK" para entrar en la seleccién de idioma.

Ajustes de idioma

English

Deutsch

Francais

Italiano

Espariol [
BA&E

#20|



(7) Fecha y hora: puede desplazarse para seleccionar "Fecha y hora", pulse "OK" para
entrar en la pagina de ajuste de la hora. Si utiliza |a red para proporcionar la hora, puede
desplazarse para seleccionar "Auto Get", pulse "OK" para cambiar el estado. Si necesita
ajustar la hora y la fecha manualmente, desactive la opcion "Auto Get" y ajuste la hora y la
fecha manualmente.

Fechay hora

Fecha 2024/02/28 >
Hora 5:55a.m. >
hora GMT-05:00, hora esténdar oriental ~
Formato de 24 horas < 1:00 p. m. >

(8 Restaurar ajustes de fabrica: Restaure el proyector al estado de fabrica.

La restauracion de las
configuraciones de fabrica sirve para
restaurar las configuraciones de las
aplicaciones de funcionamiento del

usuario y los ajustes del sistema.

-




5. Acerca de esta maquina

(DSeleccione "Acerca de este proyector”, pulse "OK" para entrar en la interfaz, que
contiene el nimero de modelo, la version del sistema, la version de Android, la temperatu-
ra actual del dispositivo, y otra informacién.

@ Mover para seleccionar "Local Upgrade”, pulse el botén "OK" para actualizar el sistema
del proyector.

Acerca del proyector

Version del sistema V4.02.27-144329
Temperatura del sistema 51C
Actualizaciones locales >

(U

IX.Conexién de entrada

Cuando el proyector esta conectado a diferentes dispositivos, es necesario seleccionar el
canal de sefal correspondiente Boton de fuente de sefial puede llamar directamente el
menu de canal de sefial en cualquier interfaz Pulse las teclas arriba y abajo para cambiar el
canal de sefal Pulse la tecla OK para confirmar el canal de sefial Pulse la tecla Return para
cancelar la conexién o pulse la tecla Select para entrar en otras interfaces.

Conexion HDM

Un cable HDMI ---- se conecta al dispositivo de salida de sefial (por ejemplo, ordenador,
reproductor HD, DVD, etc.), y el otro extremo se conecta a la interfaz HDM del proyector, y
el canal HDMI se puede seleccionar a través del botén selector de fuente de sefial.

Conexion USB

Conecte la unidad flash USB, seleccione el contenido correspondiente en la interfaz
principal para abrir el video, audio, imagenes, texto y otros archivos.

Conexién AV

Un cable AV de 3,5 mm---- los extremos rojo, amarillo y blanco se conectan al dispositivo
de salida de sefial, el extremo de 35 mm se conecta al puerto AV del proyector, seleccione
el canal AV a través del botén selector de fuente de sefial.



X. Ajustes del menu OSD de canal externo

Proyector en la conexion de dispositivos externos (como HDMI), pulse prolongadamente la
tecla de menu para llamar a la interfaz de menut OSD en el sonido, la imagen de ajuste OSD
ajustes del menu son los siguientes:

1, Pulse prolongadamente la tecla de menu para entrar en el meni OSD

2. Pulse las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar los elementos que desea
ajustar

3, Pulse las teclas de flecha izquierda y derecha para seleccionar los parametros a ajustar y
ajuste los pardmetros

4. Pulse la tecla de retorno para guardar los ajustes

A continuacion se muestran los principales elementos de ajuste:

flodo de image
& Temperatura...
<) Modo de son...
&E Sonido envol...

Relacién de...

@© Temporizador

& Correccién tr..

Nota: Este producto esta sometido a un proceso continuo de optimizacion de software, por
lo que la interfaz de usuario real puede diferir de las imadgenes del manual, pero no afecta a
la ejecucion normal de las funciones descritas en el manual. Rogamos disculpen las
molestias que esto les pueda ocasionar. Los cambios en el modo de funcionamiento
ocasionados por modificaciones en la interfaz de funcionamiento y en algunas de las
funciones se realizaran sin previo aviso.



